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Resumen

• Desafíos en el Delta del Río Fraser

• Necesidad de enfoques basados en 

valores

• Visión general del proyecto Living 

with Water (Vivir con el agua)

• Proyectos de estudio de casos de SbN

✦ Proyecto piloto del dique viviente en la 

bahía de Boundary

✦ Proyecto de recesión de la marisma de 

Sturgeon Banks

✦ Vancouver Sea2City desafío de diseño

✦ Proyecto de visualización de la línea 

costera de la nación Tsleil-Waututh
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∙ Se prevé un crecimiento 1 millón de personas y 
500.000 empleos en los próximos 20 años;

∙ Entorno jurisdiccional complejo: 25 municipios, 11 
Primeras Naciones y autoridades cuasi
gubernamentales que ocupan zonas costeras (POV, 
YVR);

∙ Pacific Flyway: la región alberga hábitats críticos 
para los peces (salmón, arenque, esturión) y las 
aves migratorias;

∙ Estuario del río Fraser: 102 especies en riesgo de 
extinción local debido a la urbanización, la 
fragmentación de los hábitats y el cambio 
climático/subida del nivel del mar.

Living with Water - información contextual
Delta urbanizado

UNOFFICIAL TRANSLATION | TRADUCCIÓN NO OFICIAL



Vulnerabilidad a las inundaciones
Vivir con el agua-fondo

• Casi tres cuartas partes de los 250 km 
de diques de la región son vulnerables 
al desbordamiento de las inundaciones 
costeras o fluviales

• Sólo el 4% de los diques cumplen las 
normas provinciales actuales de altura y 
diseño de diques.

• Se calcula que se necesitarán 9.500 
millones de dólares (2011) para 
actualizar y reforzar los diques y 
proteger la región contra los impactos 
del cambio climático y el aumento del 
nivel del mar
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“Lo que se considera una adaptación exitosa y legítima... está 
determinado en parte por lo que la gente percibe que vale la pena 

preservar y lograr, y estos a su vez dependen de sus valores y 
objetivos subyacentes".

“Values, climate change, and implications for adaptation: Evidence from two communities in Labrador, Canada,” Global Environmental Change, 2013

Johanna Wolf, Ilana Allice, Trevor Bell

Enfoque basado en valores
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• ¿Con quién y para quién es el proyecto?

• ¿Quién realiza la investigación?

• ¿Cómo participa la gente?

• ¿Qué voces se escuchan y en qué momento del proceso?

• ¿Qué resultados se obtienen y quién se beneficia de los 

conocimientos producidos?

Responsabilidad
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Collaboration
Adaptación y descolonización
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Living with Water

1. Poner en primer plano las perspectivas 
indígenas y los valores de la comunidad en 
los procesos de adaptación a las 
inundaciones costeras;

2. Proporcionar herramientas de apoyo a la 
toma de decisiones para soluciones 
alternativas de adaptación a las 
inundaciones (por ejemplo, soluciones 
basadas en la naturaleza, retirada 
gestionada, diques multifuncionales);

3. Apoyar el desarrollo de acuerdos de 
gobernanza a varios niveles para la 
adaptación a las inundaciones costeras 
regionales.
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Iniciativas SbN

1. Boundary Bay Living Dike Pilot 
Project

2. Sturgeon Banks Marsh Recession 
Project

3. Vancouver Sea2City Design Challenge 
(False Creek)

4. Tsleil-Waututh Nation Climate 
Resilience / Shoreline Visualization 
Project

5. Squamish Siyích'em Reserve Dike 
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Proyecto piloto del dique viviente en la bahía de Boundary
Áreas de estudio

Creación de una pendiente gradual en la orilla del 
mar para permitir el crecimiento de la vegetación 
de las marismas y mitigar/revertir la compresión 
del hábitat costero

• El dique proporciona un hábitat crítico para las 
aves migratorias y los salmones jóvenes

• El dique ayuda a atenuar las olas y a amortiguar 
las mareas de tempestad

• El dique puede nutrirse y adaptarse con el 
tiempo

• La altura del dique es limitada en comparación 
con lo que se requiere para un dique estándar
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Proyecto de recesión de la marisma de Sturgeon Banks
Áreas de estudio

Desviación de sedimentos y alimentación 
para ayudar a mitigar la erosión y 
(re)establecer la vegetación de la marisma 
intermareal

• La marisma proporciona un hábitat crítico 
para las aves migratorias y los peces 
jóvenes

• La marisma ayuda a atenuar las olas y a 
amortiguar las mareas de tempestad

• La marisma proporciona beneficios 
recreativos pasivos

• La implementación exitosa de la desviación 
de sedimentos limitaría la altura de los 
futuros refuerzos del dique detrás de la 
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Vancouver Sea2City desafío de diseño
Áreas de estudio

Explorar enfoques de adaptación costera que 
respondan a los retos de equidad social, 
económicos y ecológicos planteados por el 
aumento del nivel del mar y las inundaciones 
costeras

• Ampliar las herramientas de gestión de las 
inundaciones costeras 

• Aumentar la concienciación pública sobre el 
cambio climático y la subida del nivel del mar 

• Replantear el lenguaje y los plazos utilizados 
para abordar la adaptación a las inundaciones 
costeras

• Investigar los enfoques de adaptación costera a 
la subida del nivel del mar más allá de un metro
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Proyecto de visualización de la línea costera de la nación Tsleil-
Waututh
Áreas de estudio

Poner en primer plano las tecnologías indígenas 
locales en el desarrollo de futuros de adaptación 
costera

• Dirigido por los indígenas y coordinado a 
través de múltiples jurisdicciones

• Dirigir con valores 
• SbN que fomenten la administración, el 

intercambio de conocimientos entre 
generaciones y la (re)conexión con la costa

• Desarrollo de iteraciones contemporáneas de 
tecnologías costeras tradicionales (jardines de 
almejas, jardines de raíces de estuario, etc.)

• Uso de tecnologías inmersivas para explorar 
las SbN con la comunidad
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Cohen-Shaham, Emmanuelle & Walters, Gretchen & Maginnis, Stewart & Janzen, 

Christine. (2016). Nature-based Solutions to address global societal challenges. 

Consideraciones para el futuro
• ¿Qué valores se promueven en el proyecto y de 

quién?
• Participación de la comunidad en el desarrollo de 

soluciones de SbN
• Necesidad de experimentación y gestión 

adaptativa
• Coordinación adicional para actualizar la 

normativa y los reglamentos para la aplicación de 
las SbN

• Nuevas estrategias para satisfacer la oferta y la 
demanda de materiales (sedimentos adecuados, 
plantas, arrecifes de ostras, etc.)

• Un cambio en la educación, la formación y el 
desarrollo de capacidades para garantizar que los 
consultores sean capaces de 
promover/planificar/diseñar/implementar/superv
isar las SbN

• Exploración de cómo pueden incorporarse las SbN
junto con los métodos más convencionales.
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¡Gracias!

Kees Lokman | Director, UBC Coastal Adaptation Lab | klokman@sala.ubc.ca
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